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Consiglio dei Comuni

Via Canonico Michael Gamper 10
39100 Bolzano

Presidente del Consiglio regionale del
Trentino-Alto Adige

Roberto Paccher

Piazza Duomo 9

39100 Bolzano
consiglio@pec.consiglio.regione.taa.it

per conoscenza
Presidente del Consiglio delle
autonomie locali

Paride Gianmoena

Via Torre Verde 23

38122 Trento
cal@pec.comunitrentini.it

Consiglio regionale della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige

Presidente della | Commissione legislativa
Denis Paoli

Piazza dante 16

38122 Trento

consiglio@pec.consiglio.regione.taa.it

Regionalratsabgeordneter Paul
Kéllensperger

pa ul.koellensgerger@gec. prov-bz.org

Regionalratsabgeordnete
Maria Elisabeth Rieder

maria.rieder@pec.prov-bz.org

Regionalratsabgeordente Brigitte Foppa

brigitte.foppa@ pec.prov-bz.org

GUTACHTEN

im Sinne von Art. 3 des R.G. Nr. 1/2011

PARERE

ai sensi dell'art. 3 della L.R. n. 1/2011

In Bezug auf den Regionalgesetzesent-
wurf Nr. 20/XV1 ,Anderungen zum Regio-
nalgesetz Nr. 2/2018 - Kodex der értlichen
Korperschaften der autonomen Region
Trentino-Siidtirol mit nachfolgenden An-
derungen®, eingelangt am 02.04.2020, er-
teilt der Rat der Gemeinden aus folgenden
Uberlegungen ein negatives Gutachten:

In riferimento al disegno di legge regionale
n. 20/XVI “Modifiche alla legge regionale n.
2/2018 - Codice degli enti locali della Re-
]gione autonoma Trentino-Alto Adige e
successive modificazioni”, preso in conse-|
gna il 02.04.2020, il Consiglio dei Comuni per
le seguenti considerazioni esprime un parere
negativo:

Der Rat der Gemeinden erachtet es nicht als
sinnvoll, fir Katastrophenfalle eine allgemei-

\ne Bestimmung zu schaffen, mit welcher der

Il Consiglio dei Comuni non lo ritiene opportu-

no che venga approvata una norma generale,

‘attraverso la quale in caso di eventi ca[amitosL
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Wahltermin um bis zu einem Jahr aufge-
schoben werden kann, welche aber nicht
alle mit der Verschiebung zusammenhan-
gende Aspekte regelt.

Er spricht sich fiir die Verabschiedung eines
Gesetzes ad hoc aus, welches eine allum-
fassende Regelung vorsieht.

‘il termine delle elezioni possa essere rinviato
fino al massimo di un anno e questa normal|
non disciplina tutti gli aspetti connessi con il
rinvio.

Il Consiglio preferisce I'approvazione di una
legge ad hoc, la quale prevede una disciplina
onnicomprensiva.

Mit freundlichen GriiRen

Cordiali saluti

Der Sekretar
Il Segretario

Dr. Benedikt Galler

Der Prasident
Il Presidente

Andreas Schatzer

(digital signiert — firmato digitalmente)
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